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Nebenmenschen nichts weiter als ein Ereignis, das ihn nur dann kiimmert,
wenn der Erschlagene ihm irgendwie ndher stand; die Bestrafung des
Mérders ist ausschlieSlich Sache der Familie, und der nichste Verwandte
tibernimmt die heilige Pflicht der Blutrache, gegen welche alle anderem
Pflichten zuriicktreten mtissen. Vom Standpunkte des homerischen Menschen
ist die Rachethat des Orestes vollstindig gerechtfertigt, der Riécher Orestes
bedarf keinerlei Entsiithnung. Wir finden in der Odyssee keine Spur davoxn,
dass die strafenden Geister, die eine jede Art von ¢fgig gegen &ater oder
Mutter furchtbar riichen, ihn verfolgt hitten.

Ebenso fehlt in den homerischen Gedichten der Glaube an einen
von Geschlecht zu Geschlecht fortwirkenden Rachegeist. Die Greuel im
Pelopidenhause sind dem Homer vollstindig fremd. Aigisthos erscheint
wth tiberall in der Odyssee als Sohn des Thyestes, allein von dem Bruder-
zwiste des Atreus und Thyestes weil Homer ebenso wenig als von einer
Feindschaft zwischen Thyestes und Agamemnon.

Denn Il. 2. 106 heilt es von dem koniglichen, von Hephaistog
verfertigten Scepter :

Izoeds 62 Bvijoxwv Eume moldapu Guéery,

avtko 6 adre Ovéer ’Ayepéuvovt Asine gogijral.
Auch sonst fehlt jede Andeutung dariiber, dass Aigisthos als Richer seines
Vaters aufgetreten wire.

Aehnlich wie in der Odyssee erscheint unsere Sage auch in den
nachhomerischen Nosten des Agias von 'Trozen dargestellt. Das Thema
dieser Dichtung, die bei Athenaeus VII. 281. 6. % 'drosddv xddodog betitelt
wird, war wohl dasselbe, welches dem Liede des Phemios zugrunde lag,

ndmlich ,der Achédcer traurige Riickkehr, die iiber sie verhingte Pallas
Athene.* Od. 1. 326:

6 0’ ‘Ayendv véorov &edev
Avyoedv, v éx Toolng émereiiaro Tladdig 'Adijvy.

Aus der Inhaltsangabe des Proklos erfahren wir, dass Agias in seinem
Nosten die Schicksale der Achéder auf der Heimfahrt von Troia, insbesondere
aber die getrennte Riickkehr der vom Zorne der Athene verfolgten Atriden
besungen hat. Den Schluss bildete die Darstellung der Ermordung des
Agamemnon durch Aigisthos und Klytimnestra und der Racheact des
Orestes und Pylades unmittelbar vor der Heimkehr des Menelaus. Die
Inhaltsangabe des Proklos schlieft n#mlich mit den Worten: émeire
“Ayapépvovog Omd Alylodov rxal Kilvraipvijeroag dvaigedévrog vn '‘Ogéozow
xel Thiddov tipwele xel Meveddov &l thy oixelwv dvaxoutdr. Trote der
Diirftigkeit der Angaben des Proklos kénnen wir doch aus denselben und
aus Citaten jlingerer Schriftsteller erkennen, das sich Agias in seiner
Darstellung unserer Sage im ganzen und grofien ziemlich eng an die .
Odyssee anschloss. Bereichert erscheint die Sage durch die Figur des
Pylades, eines Sohnes des Strophios, bei dem wahrscheinlich Agias den
Orestes weilen lief. Um den Aufenthalt des Orestes bei Strophios zu
motivieren, ersann man spiter die Sage, Strophios habe Anaxibia, eine
Schwester des Agamemnon, zur Frau gehabt (Schol. zu Eurip. Or. 1226,
Pausanias 2. 29, 4). Von einer Verfolgung des Réchers Orestes durch di¢
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Namen Pylades anknfipfend die Orestessage wenigstens ihren Hauptztigen
nach vorzufiihren. ,Diesen (den Orestes) rettete bei der Ermordung %es
Vaters die Amme Arsinoe aus den starken Hinden der Klyt4mnesira, als
diese vndfe pvvd mit dem erbarmungslosen Schwerte des Dardaniden Priamos
Tochter Kassandra zugleich mit Egamemnons Seele hinsandte nach dem
weitschattigen Ufer des Acheron. Stachelte sie etwa der Opfertod der
Iphigenie am Euripus fern von der Heimat zu solch unseligem Grolle?

der war die Buhlschaft mit einem anderen Manne die Triebfeder ihres
Beginnens ? Dies ist das schindlichste Vergehen, das sich junge Gattinnen
zuschulden kommen lassen, unméglich zu verhtillen fremden Zungen; denn
schmihstichtig sind die Biirger. Der Gliickliche hat nicht weniger mit
Missgunst zu k#mpfen: wer aber nach Niederem trachtet, dessen Ton
verhallt. Es starb der Held selbst, der Atride, spit heimkehrend im
berithmten Amykl4 und zog mit ins Verderben das prophetische Midchen,
nachdem er der stolzen Troer H#user, die um der Helena willen brannten,
in Schutt und Asche gelegt. Dieser aber, der Jiingling, entkam zum greisen
Gastfreunde Strophios, der am Fufle des Parnassos wohnte. Deoch mit der
Zeit todtete er mit Hilfe des Ares die Mutter und versetzte Aigisthos mit
unter die Todten.“

Wir sehen, dass Pindar in mehr als einem Punkte von der epischen
Fassung der Sage abweicht. Bei di¢sem Lyriker finden wir zuerst die
Nachricht bestimmt ausgesprochen, die Amme Laodameia habe den Orestes
zum alten Gastfreunde Strophios nach Krisa gerettet, wo er zugleich mit
dessen Sohne Pylades aufgewachden sei. Wir haben oben erwihnt, dass
wahrscheinlich auch Agias von Trozen dasselbe Loeal kannte, da er ja
Orestes mit Pylades zuriickkehren 14sst. Welches Local urspriinglich ih
der Odyssee 3. 307 stand, wird wohl niemals ausgemacht werden. Schon
Zenodotos erkennt in &y ¢’ "A49nvdov eine Intérpolation; ob indessen seine
Conjectur &y dnd DPoxijor das Richtige getroffen hat, bleibt zweifelhaft.
Dass die Leseart dx’ ’49wvdoy nicht die urspriingliche sein kann, geht schon
daraus hervor, dass das Epos eine Entsithnung des Orestes nicht kennt und
dieser erst durch eine spitere Cultsage mit Athen in Verbindung gebracht
wird. Wenn ferner Pindar die Ermordung Agamemnons nach dem laced#-
monischen Amykl4 versetzt, so scheint er hierin nur der Angabe anderer
Lyriker gefolgt zu sein, denn auch Stesichoros verlegt in Uebereinstimmung
mit Simonides die Konigsburg Agamemnons nach Laceddmonien. Dass
bei den Amykliern die Sage herrschte, Kassandra und Agamemnon hitten
in ihrem Gebiete ein Grab, erzihft Pausanias II. 16, 5, und eben dieser
Schriftsteller berichtet (III. 19, 5), dass noch in seinen Tagen zu Amykl#
Bilder der Alexandra (Kassandra), der Klyttmnestra und des Agamemnon
existierten.

Dies sind jedoch rein ¥uflere Aenderungen, veranlasst durch ver-
schiedene Local- und Cultsagen. Die Hauptverschiedenheit in der innerem
Auffassung der Sage tritt aber darin hervor, dass Klytimnestra weit
entschiedener als bisher in den Vordergrund tritt, Aigisthos hingegen mehr
zu einer Nebenfigur hinabsinkt. Klytdmnpestra, die vydyg pvvd, 1st es jay
die Agamemnon und Kassandra mordet, und aus deren starken Hindem
Orestes gerettet wird. Neu ist die Motivierung der Frevelthat der Klytim-
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Der erste, der die Orestessage fir die Bithne bearbeitet hat, war
Aeschylos, der uns in seiner ‘Ogpéoreice seine letzte, zugleich aber grofartigste
Schopfung hinterlieS. In diesem grofien dramatischen Werke behandelt er
in drei A%schnitten, dem Agamemnon, den Choephoren und den Eumeniden,
das grause Schicksal, das im Hause der Atriden waltet. Bei ihm hat
unsere Sage folgende Fassung:

Klytimnestra, die mit Aigisthos den alten Atridenpalast zu Argos
bewohnt, hatte mit diesem den ruchlosen Plan gefasst, Agamemnon nach
seiner Rickkehr von Troia zu ermorden. Um rechtzeitig von seiner
Ankunft Nachricht zu erhalten, hatte sie einen Wiichter aufgestellt und
ihm aufgetragen, vom Dache des Palastes auf das Feuerzeichen zu achten,
das nach Verabredung von der Einnahme Troias Kunde geben sollte. Nach
Jahrelangem, vergeblichem Warten gewahrt endlich der Wichter das ersehnte
Feuerzeichen und eilt, der Klytimnestra die Freudenbotschaft zu bringen.
Klytimnestra bringt den Gdttern Opfer dar und trifft die ndthigen Anstalten
zum Empfang ihres Gemahls. Als Agamemnon mit Kassandra, die ihm als
Beute zugefallen war, zu Wagen vor dem Palaste erscheint, wird er von
Klytimnestra mit schmeichelnden Worten eingeladen, nach so langer Ab-
wesenheit in das Haus seiner Ahnen einzutreten. Da Klytimnestra den
Weg mit Purpurdecken hatte belegen lassen, so zégert anfangs Agamemnon,
der Aufforderung seiner Gemahlin Folge zu leisten, um nicht den Neid der
Gotter herauszufordern; allein Klytimnestra weifl seine Bedenken zu ver-
scheuchen, und arglos folgt er nun dem listigen Weibe ins Haus. Daselbst
wird er im Bade, verstrickt in ein zu diesem Zwecke verfertigtes Gewand
von seiner eigenen Gattin mit Aigisthos’ Hilfe erschlagen. Darauf wird
Kassandra gemordet, die vor ihrem Tode die zu gewirtigende Rache

rophezeit.  Klytdmnestra entschuldigt ihre Handlungsweise durch dem
inweis auf die Opferung ihrer Tochter Iphigenie in Aulis und auf den
wadatdg Soipde dhdarwg des Atreus, auf den sich auch Aigisthos beruft.

Den Orestes hatte Klytimnestra selbst schon lange vor der Ankunft
ihres Gemahls zum Strophios, ihrem alten Gastfreunde, bringen lassen,
angeblich um ihn vor den Gefahren seitens der unzufriedenen Argiver zu
schiltzen, in der That aber, um ungestdrt mit Aigisthos ihren freventlichen
Umgang pflegen zu konnen. Von dort kehrt Orestes mit Pylades nach
Argos zuriick, um im Auftrage des Apollo den Racheact zu vollziehen,
und legt eine Haarlocke als Spende am Grabe seines Vaters nieder. Dahin &
kommt auch seine Schwester Elektra mit einer Anzahl von Dienerinnen,
um im Auftrage ihrer durch einen bdsen Traum gedngstigten Mutter ein
Todtenopfer darzubringen. Sie fleht aber dabei Unheil auf das Haupt des
Morder ihres Vaters herab. An der Haarlocke und den Fufispuren erkennt
sie, Orestes sei heimgekehrt. Dieser tritt auch alsbald hervor, gibt sich
seiner Schwester zu erkennen und bespricht mit dieser den Racheplan.
In der Gestalt eines Wanderers aus Phokis betritt er den Palast, um
Kunde von seinem erdichteten Tode zu bringen. Klytimnestra nimmt ihn
freundlich auf und lasst Aigisthos rufen, damit er aus dem Munde des
Fremden die Freudenbotschaft htre. Orestes tddtet Aigisthos und hierauf
seine eigene Mutter, die vergebens an sein kindliches Gefiihl appelliert und
um Gnade fleht. Anfangs freut sich Orestes iiber das Gelingen seines
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Aigisthos geine Mitwirkung durch den Hinweis auf das Unrechi zu ent-
sohu]digen, das Atreys an seinem Vater Thyestes begangen habe.

Hat schon die Lyrik im Gegensatz zum Epos Klytimnestrs in
den Vordergrund gertickt, so tritt dieser Gegensatz in der Orestie des
Aeschylos umso schirfer hervor. Klytimnestra ist es, die mit Aigisthog
schon lange vor Aggmemnons Heimkehr die blatige That beschliefit, dig
den Spiher aufstellt, die den arglosen Gemahl mit schmeiehelnden Worten
und verstellter Liebenswiirdigkeit in das Haus lockt und im Bade ermordet.
Wenn Aeschylos die Grfinde, die Klytdmnestra zur Rechtfertigung i};@
Mordthat anfithrt, unwiderlegt ldsst, so geschieht dies, um die Zuschpug
auf das Schicksal des Richers vorzubereiten, An Orestes muss ja eine
Blutschuld haften bleiben, wenn seire Verfolgung durch die Erinyen eine
Berechtigung habep und er einer Entsiihnung bediirfen soll.

Ferner bringt Aeschylos die Orestessage mit der attischen Cult-
sage der Zeuval in Verbindung. Nach Hellanikos wurde allerdings unsere
Sage schon frither mit Athen verkndpft, allein die Art und Weise, wie
Aeschylos die fremde Sage mit Athen in Znsammenhang bringt, um einer-
seits seine Vaterstadt als die Stitte wahrer Humanitit, die das rohe Geseta
der Blutrache gemildert habe, zu feiern, anderseits aber fiir die altehr-
wiirdige Institution des Areopags eine Lange zu brechen, muss als Eigenthym
unseres Dichters snerkannt werden, Auch der Umstangd, dass bei Aeschyloa
nicht Mykeny sondern Argos als Herrschersitz des Agafiemnon angenommen
wird, hatte einen politischen Hintergrund. Aeschylos wollte némlich seing
Mitbiirger fir ein %ﬁndniss mit Argos begeistern und deshalb lisst er auch
den Orestes mit den Worten von Athen scheiden, ein ewig trewer Bund
solle Argos mit Athen verbinden, Arges konnte Aeschylos um po eher an
die Stelle von Mykenae setzen, als zur Zeit der Auffiihrung der Orestie
letztere Stadt nicht mehr bestand, indem dieselbe zw&lf Jahre nach der
Schlacht bei den Thermopylen von den Argivern dem Erdboden gleich
gemacht worden war. Mit der Zerstérung der alten Heimatstadt dej
Orestes waren auch die Sagen, die sich an dieselbe kniipften, auf Argos
ithergegangen,

Die Athener zollten dem greisen Dramatiker als Diehter reichlichep
Beifall und erkannten ihm den ersten Preis zu, doch waren sie nicht gensigt,
die politischen Rathschlige desselben zu befolgen, Tief gekriinkt, wandte
er daher geiner Vaterstadt den Riicken und zog nach Sicilien, wo er bald
den Tod fand.

Denselben Stoff, den Aesehylps in den Choephorsn auf die Bithne

ebracht hatte, bearbeitete etwas spiter Sophokles in seiner Elekira,
dhrend jedoch die Choephoren gleichsam nur einen Act eines grofien
Dramas bilden, in dem die einzelnen Stiicke so eng mit einander zusammen-
h#ngen, dass das erste die beiden anderen zur Erginzupng fordert, das
zweite wiederum das erste fortsetzt und das dritte zu seiner Erginzn
verlangt, hat Sophokleg aus dem grofien, verwickelten Sagenkreise e
einziges Moment, die Rachethat des Orestes herausgegriffen und dasselbe
in einer selbstindigen, wohl gegliederten, in sich abgeschlossenen Tragbdie
dargestellt, die weder etwas wvoraussetzt noch eines anderen Stiickes zu
jihrer Ergiinzung bedarf Dass unter solchen Umstindep Sophokles ven
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oben erwihnt warde, in Elektra umgewandelt, die Iphigenie wird hier nicht
genannt, da diese erst spiter hinzugedichtet wurde, nachdem n#mlich die
Sage von der Opferung einer Tochter des Agamemnon entstanden war.
Man wire mit der Ilias in Widerspruch gerathen, hitte man den Agamemn
eine der genannten Tdchter opfern lassen, und nahm daher eine vier
Tochter an, die man Iphigenie benannte. Die Chrysothemis beniltzt
Sophokles, um den Charakter der Elektra zu heben, die bei ihm den
Mittelpunkt des Ganzen bildet. Dem Sophokles war es hauptsichlich
darum zu thun, die Unterdriickung der Tocgter durch die herzlose Mutter
zu veranschaulichen ; die Ermordung der Mutter tritt gegen diese Idee
mehr in den Hintergrund. ,Sophokles lisst in seiner Darstellung der
Orestessage die That des Muttermordes und ihren Urheber zuriicktretem
und gibt dem ganzen vielbesungenen Gegenstande eine wesentlich neue
Fassung, indem er Elektra zur Hauptperson macht, in ihrem Gemiithe den
ganzen Hergang sich spiegeln lisst und dadurch Gelegenheit gewinnt, ein
vielbewegtes Seelengemilde, das Bild eines weiblichen Heldenmuthes zu
schaffen (Curtius). Da das Verhiltnis zwischen Elektra und Klytimnestra
ein feindseliges ist, so kann Sophokles dieselbe nicht die Grabesspenden
Klytdmnestras darbringen lassen, und er wihlt daher zu diesem Zwecka
Chrysothemis, die sich bereits in ihr Los geftigt hatte und in einem leidlich
guten Verhiltnisse zur Mutter steht.

Eine andere fiir die dramatische Wirkung hichst wichtige Aender
des Sophokles besteht darin, dass er die Reihenfolge, in welcher Aeschylog
die beigen Morder Agamemnons sterben lisst, umkehrt. Wihrend Aeschylos
dadurch, dass er Klytdmnestra nach Aigisthos t8dten ldsst, die ganze Auf-
merksamkeit der Zuschauer unwillkiirlich von der Ermordung des Aigisthoa
weg dem Muttermorde zuwendet, hat Sophokles durch Umkehrung d
Reihenfolge die Aufmerksamkeit der Zuschauer von diesem abgelenkt, inde:
denselben gar nicht Zeit gelassen wird, iiber die entsetzliche That nach-
zudenken.

Dass Sophokles auflerdem noch so manchen Zug der Sage, den er
mit Aeschylos gemein hat, dramatisch wesentlich anders verwertet hat,
braucht wohl nicht erst ausdriicklich bemerkt zu werden, zumal es gar
nicht in unserer Absicht liegt, einen erschdpfenden Vergleich der Compo-

sition der beiden Dramen als solchen zu geben, vielmehr es uns nur daranf

ankommt, jene Punkte hervorzuheben, in welchen Sophokles in der Auf-
fassung der Sage von seinem Vorginger abweicht. Uebrigens diirfte schon
das Gesagte geniigen, um den groflen Fortschritt in der dramatischem
Behandlung des Sagenstoffes bei éophokles erkennen zu lassen.

Nachdem Aeschylos und Sophokles, jeder in seiner Weise, das
Hdchste in der dramatischen Bearbeitung unserer Sage geleistet und erreichs
hatten, versuchte sich auch der dritte Heros der griechischen Tragédie,
Euripides, an eben dieser Sage, indem er in seiner Elektra die Rachethafs
der %eschwister , in dem ,Orestes“ die weiteren Schicksale der Mutter-
morder dramatisch darstellte. Dass Euripides bei der Erneuerung eines
so bekannten Mythos einen sehr schwierigen Stand hatte, unterliegt
keinem Zweifel, und wollte er seiner dramatischen Arbeit nur einig%
maflen Erfolg sichern, so musste er die Sage von einem wesentlich andern
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